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Product Description Content Sales Unit Picture
BRASIL
Feijoes, Farinacios e Agucar * Bohnen, Mehle & Zucker ¢ Beans, Flour & Sugar
515 Braune Bohnen ¢ Brown Beans “ kg 10
77896101 " 062022
515-2 Braune Bohnen * Brown Beans H 1kg 10
7" 896006 " 794905
Feijo Vermelho COMBRASIL ||m|||”|| | H"‘HH
516 Rote Bohnen * Red Beans “ 1kg 10
77896101 " 062077
Feijéo Preto COMBRASIL |”||| “” m”u
520 Schwarze Bohnen « Black Beans H 1kg 10
7" 896101 " 062015
520-2 Schwarze Bohnen ¢ Black Beans H 1kg 10
7" 896006 " 794936
520-10 Weille Bohnen « White Beans H 5009 10
77896101 " 062145
Feijdo Fradinho COMBRASIL F’f”&i" -
Schwarzaugenbohnen ¢ Black Eyed Beans ’
7" 896101 " 062152
Tapioca YOKI PR Tock
517-2 Tapioka-Perlen * Tapioca Pearls H H H 5009 12
77891095 " 300648 =§
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Grobkdrniges Maniok Sago ¢ Grained Manioc Sago
891095 ' 300495
_~ | Goma Pronta para Tapioca DA TERRINHA mlml ‘"‘ ”H ||“ m ‘
517-6 Hydratisierte Tapiokastérke » Tapioca Hydrated “ 500g 14
7898994 ' 081623
Fécula de Mandioca para Tapioca COMBRASIL
517-9 | Maniokastérke fur Tapioca « Cassava Starch for 5009 10
Tapioca 96101
Tapioca Semi-Pronta YOKI, 5009 \ biA
517-10 Hydratisierte Tapiokastérke » Tapioca Hydrated 095 0 5009 20 ‘\ = 1
=St
Farinha de Mandioca Torrada YOKI 4 (3
518-1 | \aniokmehl gerdstet » Toasted Manioc Flour H"‘"H”"“M ml” Hm” 500g 24 |
7891095 " 300389 )
519-1 Trigo para Quibe YOKI |||”| ” ‘"l ||| 500 12 I m:ﬂ
Weizenschrot fur Kibe « Wheat for Kibe g )
891095 ' 400751 i
%
1.4 | Farntia de Mandioca Crua YOK! ||‘||H”|”H|‘|H ‘H" - N M—»J\‘
Maniokmehl roh « Raw Manioc Flour g i
7891095 " 300372 E
Farinha de Mandioca Amarela Media AMAFIL
521-4 | Halbfeines Gelbes Maniokmehl « Semi-Fine Yellow 1kg 20
Cassava Flour 896035 91 625
Polvilho Azedo YOKI POLVILHO AZEDO
522-2 Maniokstirke sduerlich * Sour Manioc Starch T “ ORI 5009 12 -
529-5 Polvilho Azedo COMBRASIL ||m|| | ‘l“ 5009 10 "

Maniokstarke sauerlich » Sour Manioc Starch

7

896101 " 068246
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Canjica Branca YOKI |||”| ” |||| |‘H
523-2 Weiler Mais « White Corn 500g 12
891095 " 100293
Yoki -
| Canjica Amarela (Mungunza) YOKI R
523-3 Gelber Mais * Yellow Corn 500g 12 oRans
7"891095 " 100118 =5
Polvilho Doce YOKI
524-1 Maniokstdrke siifilich « Sweet Manioc Starch || | ” ”lm ‘ ‘"H 5009 12
7891095 " 300
524-5 Maniokstirke siifilich « Sweet Manioc Starch H 5009 10
7896101 " 062756
Farinha de Milho em Flocos Kimilho YOKI |”||H”|” |||‘|‘HH|‘
526-3 Maisflocken fiir Couscous * Corn Flour Flocked H 5009 24
7891095 ' 200870
. ~ (F’:r}m‘
Kimilho Flocdo YOKI ool
526-4 | GroBe Maisflocken fiir Couscous * Large Corn Flakes 5009 12 .
for Couscous 7891095 " 006878
Farinha de MIlho Flocio N&o Transgenico CANAA C::‘f
526-25 | Spezialmaisflocken fur Cuscuz, GMO-Free « Large 5009 20 ™
Corn Flakes for Couscous, GMO-Free 7896589 I 067915 ﬂii
Farinha de Milho Amarela YOKI g;_.;
526-5 ) 5009 24 = ]
Extra Grofle Maisflocken * Extra Large Corn Flakes
7891095 200 2 5!
e L4
Fuba Mimoso YOKI
52r-1 Feines Maismehl » Corn Flour || |”| ” | | | | |” 500 24
891095 ' 200450
530-1 Canjiquinha (Xerém) YOKI 5009 12

Feiner Gelber Mais * Yellow Cracked Corn
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Fermento em P6 Quimico ROYAL ‘l‘l" || | | |||‘
702-10 Backpulver « Baking Powder ‘ 1139 2
01089 "' 080829
Amido de Milho MAIZENA
703-5 Maisstérke ¢ Corn Starch H"m ”l |H|H|‘||””|”|H 2009 12
7894000 " 010014
Arroz Branco TIO JOAO
540-1 WeiRer Reis « White Rice “mll‘ |”||||”H tkg 10
93500 " 020
Arroz Branco CAMIL
540-3 WeiRer Reis « White Rice “l‘l |H ml” Lkg 10
7896006 ' 79484
Arroz Branco CAMIL
540-4 WeiRer Reis « White Rice Hml‘l‘l ” Hm mm H H ‘H 5kg 6
7896006 ! 795377
Actcar de Cana Refinado UNIAO ml” ||
529-5 Weiller Rohrzucker « White Cane Sugar ‘ ) 1kg 10
Agicar de Cana SUCOS DO BRASIL ” “ H”"H HH”"H”
529-12 | \njeiBer Rohrzucker » White Cane Sugar H 2509 14
4260127770170
) Aclcar de Coco COPRA, 100% Natural ||‘||||‘ ‘| H ”H |H “ H‘
501-10 Kokosblitenzucker « Coconut Blossom Sugar H 100g 10
7898596 ' 080376
Produtos Semi-Prontos ¢ Halbfertigprodukte « Semi-Finished Products
1 Feijoadaily
555.1 | Feiloada BORDON 440g o

Bohneneintopf « Bean Stew
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Carne Seca SUCOS DO BRASIL
558 Trockenfleisch ¢ Jerked Beef 3oog _ 500g kg
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU 27000001 " 003060
Linguica Calabresa MABIJU
559 | Calabresa-Wurst « Calabresa Sausage 300g 10
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU 47260127 1 771078
Kit Feijoada So Carnes SUCOS DO BRASIL T
560-1 | Kit Feijoada Nur Fleisch ¢ Kit Feijoada Only Meat ca. 1,7kg 1 'P"" 5 }
\ ﬁ
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU 47260127 7 770552 : £
. . w (0D
Sopé&o de Carne com Macarrdo e Legumes KITANO SOPA()
633-1 | Suppe mit Fleisch, Nudel und Gemiise * Soup with 1969 24 N
Meat, Noodle and Vegetables 71891095 "'003945
Macarrdo L&men Sabor Carne PREDILECTA
633-5 | Instant Nudeln mit Rindfleischgeschmack « Instant 74,39 12
Noodles with Beef Flavor 7V 896292 339835
Macarrdo Lamen Sabor Galinha Caipira || ‘ | ‘
PREDILECTA
633-6 Instant Nudeln mit Hiihnerfleischgeschmack ¢ Instant H 7439 12
Noodles with Chicken Flavor 7789629273
= | Mistura Pronta para Quibe CALDO BOM | ‘ |
659-5 Fertigmischung fiir Kibe » Ready Mix for Kibe 2509 12
7896273 " 9
Mistura para Pdo de Queijo YOKI { Yoki J
660-1 | Fertigmischung fiir Késebrote « Ready Mix for Cheese 2509 30 | S
e A
Bread 71891095 " 300808 4
Mistura para Pdo de Queijo YOKI
660-2 | Fertigmischung fiir Késebrétchen « Ready Mix for 1kg 6 > 20

Cheese Bread

891 095 91 12
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662-1

Farofa Pronta de Milho YOKI
Gerostetes und Gewlirztes Maismehl * Toasted and
Seasoned Corn Flour

1095

91

4009

12

663-1

Farofa Pronta de Mandioca YOKI
Gerostetes und Gewiirztes Maniokmehl « Toasted and
Seasoned Manioc Flour

7 H 891095 “ 300488 H

4009

24

663-10

Farofa Pronta Carne-Seca AMAFIL
Gerostetes und Gewlirztes Maniokmehl « Toasted and
Seasoned Manioc Flour

?HB

96035

2509

10

663-11

Farofa Pronta Costelinha AMAFIL
Gerostetes und Gewdirztes Maniokmehl « Toasted and
Seasoned Manioc Flour

896035

911724

2509

10

664-10

Mistura para Bolo de Fub4d RENATA
Backmischung fiir Kuchen mit Maisgeschmack ¢
Baking Mix for Cake with Corn Flavor

7 H 896022 H 204204 H

4009

12

'.;."

Renata

@l

664-11

Mistura para Bolo de Coco RENATA
Backmischung fiir Kuchen mit Kokosgeschmack ¢
Baking Mix for Cake with Coconut Flavor

7‘

896022

204228

4009

12

664-12

Mistura para Bolo de Limdo RENATA
Backmischung fiir Kuchen mit Limettengeschmack «
Baking Mix for Cake with Lime Flavor

7 H 896022 H 204259 H

4009

12

664-13

Mistura para Bolo de Aipim RENATA
Backmischung fiir Kuchen mit Maniokgeschmack ¢
Baking Mix for Cake with Manioc Flavor

TH 896022 H 204921 H

4009

12

664-14

Mistura para Bolo de Brigadeiro RENATA
Backmischung fiir Kuchen mit Schokogeschmack ¢
Baking Mix for Cake with Chocolate Flavor

7 H 890222

54478 H

4009

12
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Mistura para Bolo de Cenoura RENATA
664-15 | Backmischung fiir Kuchen mit Karottengeschmack * 4009 12
Baking Mix for Cake with Carrot Flavor 022 2
Mistura para Churros HARIMSA
Fertigmischung fiir Churros » Ready Mix for
11539-5 | Churros 500g 12
81420813 ' 193492
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU
Maria Mole de Coco DR. OETKER
668-1 | Fertigmischung fiir Kokos-Dessert * Ready Mix for 50g 12
Coconut Dessert 048 05
P4 para Gelatina TRISANTI Sabor Limé&o
| Fertigmischung fiir Wackelpudding mit |||| |‘ ‘l ||
696-5 Limettengeschmack * Ready Mix for Gelatin with 209 12
Lime Flavor 71898224 1 530976
P4 para Gelatina TRISANTI Sabor Morango
| Fertigmischung fur Wackelpudding mit m” |‘ ‘l || ‘ ‘
697-5 Erdbeergeschmack « Ready Mix for Gelatin with 209 2
Strawberry Flavor 77898224 7 530983
Pé para Gelatina TRISANTI Sabor Maracuja e e
698-5 Fertigmischung fir Wackelpudding mit Maracuja- ||‘||| |‘ ‘lH ‘ 20 12 > 4
Geschmack « Ready Mix for Gelatin with Passion 9
Fruit Flavor 77 898224
P6 para Gelatina TRISANTI Sabor Abacaxi . e
699-5 Fertigmischung fur Wackelpudding mit ||‘||| |‘ ‘lHl‘l 20 12 Se 4
Ananasgeschmack * Ready Mix for Gelatin with g
Pineapple Flavor 77898224
P6 para Gelatina TRISANTI Tutti-Frutti Slafiie,
670-5 | Fertigmischung fiir Wackelpudding “Tutti-Frutti” « 20g 12 - e (—%
Ready Mix for Gelatin Tutti-Frutti 224 ﬂ\
671 P6 para Gelatina TRISANTI Sem Sabor ||‘||| |‘ | 12 12 meebﬁndl
Nicht aromatisierte Gelatine » Unflavored Gelatin S AT g e
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701

Refresco em P6 MARATA Sabor Agai Com Guarané
Instant Pulver fiir Erfrischungsgetrank mit Guarana +
Acai-Geschmack ¢ Instant Soft Drink Powder with
Guarana + Acai Flavor

7 H 898286 “ 201937 H

30g

15

701-4

Refresco em P6 TANG Sabor Liméo
Instantpulver firr Erfrischungsgetrank mit
Limettengeschmack ¢ Instant Juice Powder with
Passion Fruit Flavor

7 H 622210 H 571540 H

18g

18

701-5

Refresco em P TANG Sabor Maracuja
Instantpulver fiir Erfrischungsgetrank mit
Maracujageschmack ¢ Instant Juice Powder with
Passion Fruit Flavor

622210

571694

18g

18

701-6

Refresco em P6 TANG Sabor Manga
Instantpulver fur Erfrischungsgetrank mit
Mangogeschmack ¢ Instant Juice with Mango Fruit
Flavor

7 “ 622300 H 861957 H

18g

18

701-8

Refresco em P6 TANG Sabor Tangerina
Instantpulver fur Erfrischungsgetrank mit
Mandarinengeschmack ¢ Instant Juice Powder
with Tangerine Flavor

71526 H

18g

18

701-9

Refresco em P TANG Sabor Uva

Instantpulver fur Erfrischungsgetrank mit
Traubengeschmack  Instant Juice Powder with Grape
Flavor

7 H 622210 H 571786 H

18g

18

705

Farinha Lactea NESTLE
Zubereitung flir Milchbrei * Instant Porridge

891000

252604

4009

12

705-10

Farinha Lactea Cerelac NESTLE
Zubereitung fiir Milchbrei * Instant Porridge

Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU

3032

14259

5009

705-15

CERELAC 8 Cereais e Mel, NESTLE

Zubereitung fir Milchbrei mit 8 Getreidesorten und
Honig « Instant Milk Porridge with 8 Cereals Varieries
and Honey

Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU

7 H 613032 H 607463 H

2509




SUCOs Import & Markenvertrieb

Descricao do Produto Contetido | Unidade de Venda Foto
Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
CERELAC Bolacha Maria, NESTLE
Zubereitung fiir Milchbrei mit Maria-Kekse ¢ Instant
705-16 | Milk Porridge with Cookies-Maria 250g 9
71613033 " 120025
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU
Alimento Achocolatado em P6 NESCAU
706 | Kakaohaltiges Instant Getrédnkepulver ¢ Instant 200g 12
Chocolate Powder 7891000 ' 379585
Alimento Achocolatado em P TODDY Original
706-1 | Kakaohaltiges Instant Getrdnkepulver * Instant 3709 12
Chocolate Powder 7Waao840 819507
Leite em P6 Nido NESTLE ! e
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU 87715000 " 998830 EJ
Leite em P6 Nido NESTLE NIDO
707-5 | Milchpulver « Milk Powder ‘ | | ‘ | | 680g 12
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU 87445290 7 026712 ﬁ‘—‘h
Loa® =&
[ Y-
Instant Brei « Instant porridge 9
7891150 "' 068261 2.
Flocos de Cereais NESTUM Mel NESTLE
Getreideflocken mit Honig * Breakfast Cereals with
708-10 | Honey 3009 14
5601001 " 228100
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU
Flocos de Cereais NESTUM Chocolade NESTLE
Getreideflocken mit Schokolade » Breakfast Cereals
708-11 | with Chocolate 2509 14
7613035 ! 766532

Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU
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Flocos de Cereais NESTUM Bolacha Maria NESTLE
Getreideflocken mit Maria-Kekse ¢ Breakfast Cereals
708-12 | with with Cookies-Maria 2509 14
) o 7613035 " 766488 \_; 1008
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU ;‘a——/’c(lzzr_m
Flocos de Cereais NESTUM 5 Cereais NESTLE
Getreideflocken mit 5 Getreidesorten » Breakfast
708-13 | Cereals with 5 Cereal Varieties 2509 14
71613033 ' 823886
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU
Guarand em P6 GUARANAPIS 100 % Puro =
692 Guarana Pulver « Guarana Powder Hml‘l Hu Hm ‘lml” ‘"H 559 12
7806828 ! 300032 ca—
Polpa de Agaf em PG CAFE CAMPINO mm H ‘ m"H |||‘
692-10 Acai-Fruchtpulver « Agai Pulp Powder H 2009 6
7896016 ' 3016290
Propolis em P6 MARIA BONITA ||m| || ”H ‘
692-15 Propolis Pulver « Propolis Powder H 309 6
96016 ' 39006
Mandioca Cozida YUCA LOCA
805 Gekochte Maniok « Cooked Cassava Hmm ”mlm” m"“ HH 5009 !
4270000 "' 479267
Mandioca Cozida YUCA LOCA
806 Gekochte Maniok « Cooked Cassava H”H” ”mlm” ‘l“”HlH 2:5kg 4
4270000 " 479274
Especiarias, Molhos & Ingredientes Culinarios « Gewurze, Saucen & Kochzutaten
Spices, Sauces & Cooking Ingredientes
san
Azeite de Dendé CEPERA |”| ” ” ”""H Ji\N
N . 2 | 24 -
200 Palmdl « Palm Oil ‘ 00m
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|
Leite de Coco COCO DO VALE
501 | K okosmilch = Coconut Milk Hmlm ‘l”l”"l‘m” m 200ml 24
7898370 ! 100023
Leite de Coco COCO DO VALE
501-1 | K okosmilch = Coconut Milk “”ll ‘" ‘ mlm 500m! 12
893701 " 00030
Oleo de Coco PURE COCO |”||| Hl‘”l"
5015 | K okosdl « Coconut Oil “ 200ml 6
98942 ' 77574
Creme de Leite NESTLE
513 Milchcreme  Milk Cream Hml” 300g 12
91000
Creme de Leite NESTLE
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU 77616100 7 952021
653-20 qumassa de Bana_na Verde Integral DACOLQNIA || ||| ||| ‘ || ml 2509 6
Griine Bananen-Biomasse « Green Banana Biomass
896181710615
Melado de Cana SUPERBOM
693-10 Zuckerrohrmelasse * Sugarcane Molasses Hml ” |‘ mlHlH 330g 6
896024 ! 8059
Coco Ralado COCO DO VALE ml
502 Kokosraspeln « Shredded Coconut ‘ il 100g 24
Super Sazonador AJIINOMOTO
4541 | Gewiirzmischung e Seasonig Mix 100g 20
71754487 ' 116367

Pais de Origem / Herkunftsland / Country of Origin: Peru
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Cominho em LA LATINA
4542 | Gemahlener Kreuzkiimmel ¢ Ground Cumin 50g 12
Pais de Origem / Herkunftsland / Country of Origin: Peru 87437009 7 069318
Tempero Misto com Cominho SAO BRAZ
531-2 | Gewiirzmischung mit Kreuzkiimmel ¢ Spice Mix with 100g 10
Cumin 7189108
5313 Sazorl vermelho para“Carne§ AJINOMOTO ’ ||‘|”| || H || 60g 12
Gewlirzmischung fiir Fleisch « Meat Seasoning
91132019281
531-4 Tempero Sazén Verde para Aves AJINOMOTO || | ‘"l‘" ”"lu” ‘l 60 24
Gewiirzmischung fiir Gefliigel * Poultry Seasoning 9
78911321 019274
Sazén Amarelo para Legumes AJINOMOTO
531-5 L - .. . 609 12
Gewlirzmischung fiir Gemiise ¢ Vegetable Seasoning
7891132 1 019403
.| saztn Marrom para Feijzo AJINOMOTO |”|”|||”| ”|||H””|
531-6 Gewiirzmischung fiir Bohnen « Bean Seasoning H 60g 2
7891132019724
Sazdn Sabor do Nordeste AJINOMOTO
531-7 | Gewiirzmischung fiir Fisch, Gefliigel und Fleisch ¢ 60g 12
Fish, Poultry and Meat Seasoning 132 001
. iy B
531-8 Sazo_n Bra_nco para _Arroz_ AJINOMOTO_ 60g 12 aZo
Gewiirzmischung flr Reis * Rice Seasoning = #
1132 000 S {
Caldo de Galinha MAGGI
531-10 Hihnerbrihwiirfel « Chicken Bouillon Cubes || | |H|H‘|||HH”|‘H 579 10
7891000 " 528709
Caldo de Carne MAGGI
93111 | Rinderbrithwiirfel » Meat Bouillon Cubes | | || | m > 10
7891000 ' 250150
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3057 | pequi-Ol + Pequi Oil H 150mi 12 b
7808946 ! 530988 m
Pequi-Sof3e » Pequi Sauce %
7898946 ! 531374 i
Pimenta Malagueta Vermelha CEPERA
532 | Rote Malagueta Chilischoten « Red Malagueta Chilli- || ||| ” ‘ ” ”" 100g 12
Peppers
896025 ' 800441
Molho de Pimenta CEPERA ” ” ‘lHl"
533 | ChilisoBe » Chili Sauce ‘ 150mi 12
7896025 " 800052
.| Motho de Pimenta Chipotie CEPERA II\I\I\I\II\ Hl“ mu"
533-2 Chipotle ChilisoBe « Chipotle Chili Sauce H 60mi 2
7896025 ' 803251
Molho de Alho CEPERA
5335 Knoblauchsauce * Garlic Sauce “l‘l ” ||||H‘ H 150ml 12
896025 "' 8011
Molho Ingles CEPERA
533-6 Worcestersauce « \Worcester Sauce ‘ 150ml 2
Molho de Pimenta Vermelha Extra-Forte CEPERA
533-7 | Rote Chilisoe Extra Scharf « Extra Hot Rote Chili 60ml 12
Sauce 71896025 ' 801967
“u’(v'l(’(:'«.
533-10 Molho para Carnes Madeira PREDILECTA || " | ‘ | | 300g 12 §@€
ot

896292 " 334298
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534-2 Gewiirzsalz Gewlirzsalz « Seasoning Salt ‘ 409 24
891095 ' 159505
Colorifico Premium SAO BRAZ ml”l ||| | |||||
534-3 Lebensmittelfarbe-Pulver « Food Coloring Powder ‘ 100g 10
891091 ' 018011
Bicarbonato de Sodio KITANO m"H”m H me
534-10 Natriumbicarbonat « Sodium Bicarbonate H 80g 12
71891095 "'604753
Alho ¢ Sal KITANO |||” ” ”m
536-1 Wiirzsalz mit Knoblauch und Salz « Garlic and Salt 300g 24 @
891095 ! 605439 w
. | Tempero completo kiTaNG mm”” “”H
531-3 Gewilirzsalz ¢ Garlic, Salt, Pepper and Seasonings 3009 24
891095 ' 60540
_, | Tempero Completo sem Pimenta KITANO |”||H| ‘m H ”m “” ‘ Erere Lo
537-4 Gewlirzsalz ohne Pfeffer « Garlic, Salt and Seasonings 300g 24 N
7891095 ' 605323 g@,s
Amaciante de Carne com Tempero KITANO
5375 Gewiirsalz fiir Fleisch » Meat Softener “ml” ” |”|H ‘l"l‘ 1209 12
91095
Tempero para Aves, Peixes, Legumes e Saladas
KITANO
537-6 Gewiirsalz flir Gefliigel, Fisch, Gemiise und Salat * Hml” ” |”|H m m 120 2
Seasoning for Poultry, Fish, Vegetables and Salad 91095
Tempero para Grelhados, Churrascos e Assados
KITANO
537-7 Gewlirzsalz fur Grillfleisch, Barbecue und Braten Hml”m!‘ 120 2

Seasoning for Steaks, Grills, Barbecues and Roasts
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Sal Grosso Tradicional CISNE
538 Grobes Salz * Coarse Salt “l‘l || ” || ”"HH 1kg 10
896035 ! 2100
Sal Marinho Granulado KOOK
539 Grobes Meersalz » Coarse Sea Salt Hml"m |||H‘||”|‘ “ Hl” 600g 12
7898041 591335
Sal Marinho para Churrasco KOOK
539-1 | Grobes Meersalz fiir Grillfleisch « Coarse Sea Salt for 600g 12
Barbecue 7898041 ' 591458
Pimenta Malagueta Verde CEPERA
541 | Griine Malagueta Chilischoten « Green Malagueta 100g 12
Chi”-PEppEI‘S 6025 800
Pimenta Baiana CEPERA E
541-3 | Rote Chilischoten aus Bahia « Red Bahian Chili- 100g 12 i
Peppers 5025 BDD m
5415 | chilischoten-Mix » Chili-Peppers Mix H 3109 2 @
7898046 ' 531831 '
Pimenta Comari Verde CEPERA
541-6 | Grune Comari Chilischoten « Green Comari Chili- 1109 12 ey
Peppers 7896025 | 800427 %
Pimenta Biquinho SABOR DAS INDIAS |,
541-7 | Rote “Biquinho” Chilischoten ¢ Red “Biquinho” Chili 300g 12 , ? »
Peppers 898904 ' 5074 g 3
=R
cED
Pimenta Dedo de Moga TRISANTI ﬂ
541-10 | Rote “Dedo de Moga” Chilischoten « Red “Dedo de 300g 12 =
MO(;&” Chili-Peppers 8224 5318 ®
[}
Adocante Liquido ZERO CAL || ||| H | || | |H| n
860 Fliissiger Siistoff « Liquid Sweetener 100ml 12 i
896094 ' 910904

W
)y
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Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
Enlatados, Pastas e Queijos * Konserven, Aufstriche & Kése « Canned Food, Spreads & Cheeses

Pequi Fatiado em Conserva D'HORTA

Palmenherzen ¢ Palm Hearts

505-5 Pequi-Fruchtstiicke « Pequi Fruit Pieces 3109 12
898946 ' 531398
~ | Pequi em Carogo D"HORTA m
505-6 Pequi-Friichte mit Kern « Pequi Fruits with Seed i 590g =
505-9 Crem_e de Pequi D l—!ORTA |||”| Hl‘ | 200g 12
Pequi-Creme * Pequi Cream
7898946 ' 530377
Mini Jil6 D'"HORTA
505-10 Vorgekochte Jilo ¢ Precooked Jilo ‘ 5509 12
_, | Figo em Calda (Inteiro) PREDILECTA ml‘l" ‘||| H"”Hl”l
506-4 Eingelegte Feigen « Pickled Figs 850g 12
7896292 ' 310704
Palmitos HELLRIEGEL
o5 | Palmenherzen - Palm Hearts ““l ”” H"H 200g b
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: Ecuador 4102500 003716
506-6 Palmito de Pupunha CULTIVERDE ||‘||| ” ||”|“ || 550q 15 m@\,
Palmenherzen ¢ Palm Hearts f “m*
88055 ' 841 W Q
Guariroba SABOR DAS INDIAS
506-7 | saure Palmenherzen » Bitter Palm Hearts “l‘l ‘l ||‘||m 5809 5
898947 ' 52614
[ = = ]
506-9 Palmito de Pupunha PREDILECTA |H 540g 15 »
15
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Product Description Content Sales Unit Picture
.
Requeijao Cremoso MABIJU
510-30 | Streichkése * Cream Cheese 2209 12
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU 07 689481 7 798226
e
Requeijdo Cremoso MABIJU
510-31 Streichkdse ¢ Cream Cheese ‘ ” H” | ‘ Hlm 5009 6

Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU

61252 " 373444

Kokosnuss-Dessert « Coconut Dessert

Doces, Biscoitos & Lanches ¢ Siilwaren, Gebiack & Snacks ¢ Sweets, Biscuits & Snacks
Leite Condensado Moga NESTLE ml” ||| E o
503 Kondensmilch ¢« Condensed Milk ‘ pai 3959 12 JAW
Leite Condensado Tradicional NESTLE
o | Conderate rdiior T e
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU 57601001 7 120503
Leite Condensado Cozido NESTLE
503-6 | Ockochte Kondensmilch « Boiled Condensed Milk ‘l"l || |‘ m |||H ”H 3979 12
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU 613034 7 15516
Leite Condensado Magro NESTLE T ]
5037 | Mager-Kondensmilch « Skimmed Condensed Milk ‘l || || H ‘l | |‘ 3879 12 N
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU 77613034 7 465689 4 I @
Cocada Cremosa Branca SOCOCO
504 Kokosnuss-Dessert « Coconut Dessert || " | H ‘l || H‘ 3359 12
7896004 ' 401386
Cocada Cremosa Queimada SOCOCO
504-1 Kokosnuss-Dessert « Coconut Dessert 3359 12
Cocada Cremosa RESERVA DE MINAS ‘
7898125 ' 760380

=




SUCOs Import & Markenvertrieb
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Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
Cocada Cremosa Morena RESERVA DE MINAS
504-5 Kokosnuss-Dessert « Coconut Dessert “l‘l || ” ” Hl"“ 650g 6
898125 7617
Doce de Leite XODO
507-6 Milchkaramellcreme » Milk Caramel Cream || || |‘ | |||| | 400g 12
897754 ' 200014
Doce Pastoso com Leite RESERVA DE MINAS | o
5077 Milchkaramellcreme ¢ Milk Caramel Cream “l‘l || ” |||‘||H‘ 2209 12 i
898125 " 76514 —
Doce de Leite com Coco RESERVA DE MINAS
507-10 | Milchkaramellcreme mit Kokos * Milk Caramel 6509 6
Cream with Coconut 808125 I 760472
Geléia de Goiaba PREDILECTA ||m||| ‘||| HH ”"l“l
510 Guavengelee * Guava Jelly “ 230g 15
7896292 ' 360105
Goiabada Cremosa PREDILECTA
510-3 Guavenkonfitiire « Creamy Guava Spread 3209 15
Geléia de Mocot6 Natural PREDILECTA
5104 Mocoto-Gelee « Mocoto Jelly Hm“" ‘"”H mml” |‘“ 180g 12
7896292 ! 305489
Geléia de Mocotd Tutti-Frutti PREDILECTA ||m||| ‘||| H”m"m
510-9 | Mocoto-Gelee Tutti-Frutti » Mocoto Jelly Tutti-Frutti H 180g 2
7896292 ' 305519
510-15 Geléia de Acai SABOR DAS INDIAS “l‘l || H ‘ll ‘"H‘ 2409 6

Acai-Gelee * Acai Jam

898904 " 50749
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Guaven-Dessert * Guava Dessert

Descricao do Produto Contetido | Unidade de Venda Foto
Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
510-41 Geléia de Caju SABORES DA VIVENDA ml || ‘ ‘ |||H| 280 6 r:_ -
Cashew-Gelee ¢ Cashew Jam g y
7898948 826195
| ———
510.47 | G6léia de Jabuticaba SABORES DA VIVENDA ml" |‘ H |H |||”| 280 6 o=
Jabuticaba-Gelee ¢ Jabuticaba Jam g y
7898948 ' 826225
| ———
M =
510-43 Pitanga-Gelee * Pitanga Jam “ 2809 6 £y v
71'898948 ' 826393 :
. ~
Marrom Glacé PREDILECTA |”|‘||”|||H”||HH‘| =3
511 SiiRkartoffel-Dessert » Sweet Potato Dessert “ 3509 24 ﬁ,_-
71896292 ' 302884 g R e
_— b
Marrom Glacé PREDILECTA . O
511b SiRkartoffel-Dessert « Sweet Potato Dessert H"ml" ‘"”H m””l” m 600g 12 l(/)
7896292 ' 320093 =
=
Goiabada Poli PREDILECTA
512 Guaven-Dessert * Guava Dessert H"ml" “"N ‘"‘"H‘ |‘H 2509 24
7896292 ' 315969
512b Guaven-Dessert * Guava Dessert H 600g 12
71896292 1 330092
Goiabada Cascdo PREDILECTA
5121 Guaven-Dessert * Guava Dessert ““ml" ‘"”H ‘H”l“llm 3509 24
7896292 ' 370050
T —
7896

292 " 317048
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Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
Bananada Pack PREDILECTA ml mm
512-3 Bananen Dessert « Banana Dessert ‘ 3509 24
7896292 1 3009
Goiabada Poli PREDILECTA
512-4 Guaven-Dessert * Guava Dessert H"ml ”llHl"H 500g 12
96292 ' 31595
Doce de Abobora com Coco PREDILECTA /@
514 | Kirbis-Kokos-Dessert « Pumpkin with Coconut 600g 12 e
Dessert 7 6292 3013 ma‘fﬁ'f 574
PteCmECt .
Bananen-Dessert « Banana Dessert g Bananada\ SN
7896202 ' 322912 e\
Rosquinhas de Coco MABEL
620 | Typisch brasilianische Kekse mit Kokosgeschmack ¢ 300g 32
Typical Brazilian Cookies with Coconut Flavor 896071
Rosquinhas de Leite MABEL
620-1 | Typisch brasilianische Kekse mit Milchgeschmack ¢ 3009 32
Typical Brazilian Cookies with Milk Flavor 896071
Rosquinhas de Chocolate MABEL
| Typisch brasilianische Kekse mit
620-2 Schokoladengeschmack ¢ Typical Brazilian Cookies 300g 32
with Chocolate Flavour 77896
Sequilhos Sabor Coco NAZINHA OIS
634-45 | Kekse mit Kokosgeschmack ¢ Coconut Flavored 3509 20 %‘@:
Cookies 042 . “(« PR
ey
. . SEQUILHOS
634-46 Sequilhos Sabor Leite NAZINHA 350g 20 ﬁg 7 !?
7" 897042 " 700257

Kekse mit Milchgeschmack « Milk Flavored Cookies

n

adica
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Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
630 Siiles Popcorn » Sweet Popcorn H 459 10
7897400 " 001095
Caribe GAROTO ——
635 | Schokoladenriegel mit Bananenfiillung « Chocolate 289 30 ey
Bar with Banana Filling 711801008 | 241549 Y A
. |
636 Schokowaffeln ¢« Chocolate Waffles H 100.8¢ 12
7622210 ' 575975
Chocolate Bis Branco LACTA NEEE
636-5 | Schokowaffeln mit Weisser Schokolade + Chocolate 100,89 12 ’ M-,,%%{
Waffles with White Chocolate 7622210 '575009 —
Baton ao Leite GAROTO
637 | Milchschokolade » Milk Chocolate 169 30
7891008 ' 367027
HALLS Sabor Menta ——
637-5 | Pfefferminz-/Eukalyptusbonbons 28g 21 tﬁ’ﬁ;}; ’
Peppermint/Eucalyptus Drops 7803 Il gg30 B
HALLS Melancia . »
637-6 | Bonbons mit Menthol-/Wassermelonen-Geschmack e 28g 21 M%
Drops with Menthol/Watermelon Flavor 7893 18854
HALLS Extra Strong
637-7 | Pfefferminz-/Eukalyptusbonbons, Extra-Stark « 27,59 21
Peppermint/Eucalyptus Drops, Extra Strong 7803118816
HALLS Cereja R
637-8 | Bonbons mit Menthol-/Kirschgeschmack « 28 21 | % HALLS.
Drops with Menthol/Cherry Flavor 7893 18793
Chiclete BUBBALOO Sabor Tutti-Frutti
637-10 | Kaugummi mit Tutti-Frutti-Fiillung « Chewing Gum 59 60
with Tutti-Frutti Filling 7895800 151389
Sonho de Valsa LACTA
638 | Schokoladen-Bonbon mit Cashewnuss Fiillung ¢ 1kg 1
7896019 ' 602006

Chocolate Bonbon with Cashew Nut Filling
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Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
Serenata de Amor GAROTO
640 | Schokoladen-Bonbon mit Cashewnuss Fiillung ¢ 825¢g 1
Chocolate Bonbon with Cashew Nut Filling 91003 11412
Bombom Ouro Branco LACTA
640-1 | Schokoladen-Bonbon mit Cashewnuss Fiillung * 1 kg 1
Chocolate Bonbon with Cashew Nut Filling 7396019 1502105
Chocolate Diamante Negro LACTA
640-5 | Schokoriegel mit Cashewnuss-Stiickchen « Chocolate 349 12
Bar with Cashew Nut Pieces 7622510 ' 573322
641 Konfekt-Sortiment ¢ Assorted Bonbons H 300g 12 a3 f;
7891008 " 118353 i oo
Chocolate Prestigio NESTLE
642-6 | Schokoriegel mit Kokosnussfiillung « Chocolate Bar 33g 30
with Coconut Filling 1000 4602
Wafer RENATA Chocolate
643-20 | Waffeln mit Schokoladenfiillung « Waffles with 1159 12
Chocolate Filling 7V 896022 ' 204945
Wafer RENATA Liméo
643-21 | Waffeln mit Limettenfiillung « Waffles with Lemon 115¢g 12
Filling 96022 | 206154
Biscoito Agua e Sal RENATA ||m| || | || m 7 Renatal” SR
644-10 Gesalzene Weizenkeks « Water and Salt Biscuit 200 15 d." o V
7896022 ' 205140
Biscoito Cream Cracker RENATA
644-11 Cream Cracker Keks ¢ Cream Cracker Biscuit H"ml‘lu"H"lHl"‘l‘ H‘ 2009 15
7896022 ' 205157
644-20 | Syocotto Tarzend REMATA Hmlm”"'H"l”l"l”l“ 200 o By =
7896022 ' 205195 b

Maizena-Keks ¢ Maizena Biscuit
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Biscoito Maria RENATA
644-21 Siie Weizenkekse * Sweet Wheat Biscuit H“‘l‘l‘l”"”"lHl""”H 3609 20 — (Ve S
7" 896022 " 205218 - 9
645 | Milchkeks « Milk Biscuits H 150g 24 L‘%S?aﬁ. '
7" 891000 " 051436
Passatempo Recheado Chocolate NESTLE Np—
645-1 | Doppelkeks mit Schokoladencreme  Sandwich- 1309 24 iﬂ%éﬁ,ﬂ!’\_@
Biscuit with Chocolate Cream 7891000 '241356
Passatempo Recheado Morango NESTLE
645-2 | Doppelkeks mit Erdbeercreme ¢ Sandwich-Biscuit 130g 24
with Strawberry Cream 7891000 "'241295
Bono Recheado Morango NESTLE R
646 | Doppelkeks mit Erdbeercreme  Sandwich-Biscuit 1269 24 { _B%ng_
with Strawberry Cream 7"891000 018774
Bono Recheado Doce de Leite NESTLE R—
647 | Doppelkeks mit Milchkaramellcreme * Sandwich- 90g 24 ) Q&IM.
Biscuit with Milk Caramel Cream 7891000 I 376928
Bono Recheado Chocolate NESTLE
648 | Doppelkeks mit Schokoladencreme * Sandwich- 90g 24
Biscuit with Chocolate Cream 7 gg1000 ' 376843
Bono Recheado Negresco NESTLE
649 | Schoko-Doppelkeks mit Vanillecreme ¢ Chocolate 100g 24
Sandwich-Biscuit with Vanilla Cream 7V 891000 ! 345658
Cocada Branca DACOLONIA || ||| ||| ‘ |”|| H
650-20 Kokosnuss-Riegel * Coconut Candy Bar 1309 16
7"896181 " 710257
Bananinha Cristalizada DACOLONIA
650-25 | Kristallisierte Bananen-Riegel * Crystallized Banana 2009 20
Candy Bars 7896181 I 710608
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Feiner Erdnussriegel « Fine Peanut Bar
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Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
Banana Passa DACOLONIA
650-26 Bananen-Riegel » Banana Candy Bars ||||| ||” | || | 2009 12
896181701064
B A 't:s—"‘
"::;_s\"c Jq
{ Seer
Bala de Banana DACOLONIA SPTVTTH
650-28 Bananen-Bonbons ¢ Banana Sweets |||||||H‘ 160g 20 !BANMA
71'896181 I 707721 ' ;‘E\t
650-29 | DOCe de Banana Mariola DACOLONIA ||||| ||” 300 1 [“‘*""_““‘ E=
Bananen-Dessert « Banana Dessert g b
896181 708834 —
Vo
Kokosnuss-Bonbon * Coconut Candy g |
7898206 ' 460147 )
T
Cajuzinho AUREA Fiesta v
650-40 | Traditionelle brasilianische StiRigkeit « Traditional 3659 12 ‘ o8
Brazilian Candy 71896180 ! 783696 ,&é
Brigadeiro AUREA © (lwxwwwotoiset o001 | T o
650-41 | Fertiges Dessert Brigadeiro » Ready Dessert 3859 12 _?an '
Brigadeiro 7896180 ' 783689 $ lc‘%’
| Beijinho AUREA |||||||”
650-42 Fertiges Dessert Beijinho ¢ Ready Dessert Beijinho 365g 12
896180 " 783672
= | Péde Moleque DACOLONIA ||m|| ||| ‘
651-5 Erdnussriegel * Peanut Candy Bar H 170g 20
789618117
Pé de Moga DACOLONIA
651-6 | Erdnussriegel mit Kondensmilch ¢ Peanut Bar with 1909 12
Condensed Milk 7806181117
652-5 Pacoquinha Tradicional Rolha DACOLONIA “”l || ||| 210g 20

896181

o oot
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Pacoca Rolha com Aclcar Mascavo DACOLONIA
652-6 | Feiner Erdnussriegel mit braunem Zucker * Fine 210g 20
Peanut Bar with Brown Sugar 7806181 I 709244
Pacoquinha Rolha Zero Agticar DACOLONIA
652-7 | Feiner Erdnussriegel ohne Zuckerzusatz * Fine Peanut 170g 20
Bar with no Added Sugar 896181 I 707240
Pacoca Tradicional Retangular DACOLONIA ml || ||| m
652-10 Feiner Erdnussriegel * Fine Peanut Bar i 2009 20
Pipoca para Micro-Ondas Natural com Sal YOKI
634-4 | Microwellen-Popcorn, salzig « Microwave Popcorn, 1009 12
salted 71891095 I 002207
Pipoca para Micro-Ondas Sabor Manteiga YOKI
634-5 | Microwellen-Popcorn mit Buttergeschmack * 1009 12
Microwave Popcorn Butter Flavor 095
634-10 Kartoffel-Sticks ¢ Potato Sticks H 709 24
91095 0
Biscoito de Polvilho Tradicional NAZINHA
634-40 | Maniok Chips + Manioc Chips Hml"m |||HH”|H “”l“ 100g 20
7897042 ' 700325
Biscoito Doce de Polvilho NAZINHA
634-41 SiiBe Maniok Chips * Sweet Manioc Chips || || | | ‘ | | | 709 20
897042 " 701346
Biscoito de Polvilho Sabor Queijo NAZINHA
634-42 | Maniok Chips mit Kdsegeschmack * Manioc Chips 1009 20
with Cheese Flavor 897042 I 700219
634-25 Mllhq para Pipoca Premlgm YOKI ml” ” ”HH' 5009 12
Premium Popcorn ¢ Premium Popcorn 55 1093 1 006S
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Curau de Milho YOKI [ Yoki
658-1 | Fertigmischung fiir Mais-Dessert « Ready Mix for Hml” ” |H ‘""H 200g 12 M|
Corn Dessert 91095 ’,? ﬁ?
Mistura para Canjiquinha de Milho YOKI
658-5 | Fertigmischung fiir Dessert “Canjiquinha de Milho” » 200g 12
Ready Mix for Dessert “Canjiquinha de Milho” 891095 ' 200542
Panettone Tradicional BAUDUCCO
800 | Kuchenspezialitit mit kandierten Friichten « Cake with 4009 6
Candied Fruit 891962 | 027388
Chocotonne BAUDUCCO
801 | Kuchenspezialitat mit Schokoladenstiickchen « Cake 400g 6
7891962 ' 012735

with Chocolote Chips

PANETTONE

Café, Chas e Acessorios * Kaffee, Tee & Mate-Tee-Zubehor « Coffee, Tea & Mate Tea Accessories

575

Café PILAO Torrado e Moido
Kaffee, Gerostet und Gemahlen ¢ Roasted and Ground
Coffee

7 “ 896089 H 012637

2509

20

576

Café UNIAO Tradicional Torrado e Moido
Kaffee, Gerostet und Gemahlen ¢ Roasted and Ground
Coffee

910

0

5009

10

577

Café 3 CORACOES Tradicional Torrado e Moido
Kaffee, Gerostet und Gemahlen ¢ Roasted and Ground
Coffee

005

B

2509

20

577-5

Café 3 CORACOES Extraforte Torrado e Moido
Kaffee, Gerostet und Gemahlen ¢ Roasted and Ground
Coffee

005

2509

20

552

Erva-Mate Chimarrdao GAUCHO
Mate-Tee « Mate Tea

B

6045

030

5009

10

GAUCHO




SUCOs Import & Markenvertrieb

Premium Mate-Tee « Premium Mate Tea

Descricao do Produto Contetido | Unidade de Venda Foto
Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
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Mate-Tee » Mate Tea
71730241 003661 Em
=500
s50.11 | Yerba Mate CANARIAS ||‘ ‘ || ” ml n 10
Mate-Tee » Mate Tea g =
7730241 1003654 R (IS
1kg
Yerba Mate CANARIAS Edicéao Especial ||‘ HHH ||| ”l” H mH
552-12 Mate-Tee » Mate Tea H 1kg 10
71730241 003708
Erva-Mate BARAO Tradiciona mw HM |||m||||||
554 Mate-Tee » Mate Tea H 1kg 10
77896328 I 200122
Erva Mate BARAO para Tereré Natual
554-1 | Mate-Tee grob gemahlen » Mate Tea coarsely 5009 10
ground 7896328 ' 200917
Erva-Mate BARAO Tradicional
554-2 Mate-Tee » Mate Tea H"ml‘ H”‘““l‘l‘"‘ H H‘ 5009 10
77896328 1 200177
Erva-Mate BARAO Nativa
5543 | \ate-Tee Nativ » Mate Tea Native Hmlm H”‘H"”l“l""” tkg 10
77896328 1 200412
Erva Mate BARAO Tereré &
554-4 | Mate-Tee grob gemahlen » Mate Tea coarsely 500g 10 : éARAD
ground 7896328 ' 200924 ] W ‘
-
7896328 ' 200610
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Erva Mate Tereré com Menta e Boldo BARAO
554-6 | Mate Tee mit Minze und Boldobléattern « Mate 5009 10
Tea with Mint and Boldo Leaves 7896328 1 200085
554 Premium Mate-Tee ¢« Mate Tea Premium H tkg 10
7896328 ' 280025
Erva Mate BARAO Organica ml m””
>>48 | premium Mate-Tee + Mate Tea Premium ‘ 1kg 10
7896328 12610
4-1 . 1 1
>0 | Mrate-Tee gerostet « Roasted Mate Tea H 009 0
71896328 ' 215058
554-11 250 10
Mate-Tee gerdstet * Roasted Mate Tea H g
71896328 ' 220045
Cha Mate Natural MATTE LEAO - Caixa com
5% Mate-Tee, Box mit 25 Beutel » Mate Tea, box ‘ o L 409 15
with 25 bags
Cha Mate MATTE LEAO ” ‘ |
- M 2 12
555-5 Mate-Tee gerostet » Roasted Mate Tea ‘ 509
7891008 "0
Cuia de Chimarrdo Selecionada PROMATE
923 Mate-Tee Kalebasse mit Aluminiumrand « Mate Tea - 1
Calabash, with Aluminum Edging 7 5533 701
Bomba Chata Cromada PROMATE
924 | Traditionelles Mate-Tee-Trinkr6hrchen, chromiert ¢ 190mm 1
Traditional Mate Tea Straw, chromed 7 5533 70
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924-1

Bomba Cromada com Botdo PROMATE
Traditionelles Mate-Tee-Trinkr6hrchen, chromiert ¢
Traditional Mate Tea Straw, chromed

7 H 896633 “ 701932 H

240mm

925

onjunto Chimarréo Selecionado PROMATE
Mate-Tee-Set in Geschenkbox, bestehend aus
Kalebasse und Bombilla (Trinkréhrchen) « Mate Tea
Set in Gift Box consisting of Calabash and Bombilla
(drinking tube)

703363 H

633

557-14

Ché de Boldo BARAO - Caixa com 10
saquinhos

Magen-Tee, Box mit 10 Beutel »
box with 10 bags

Stomach Tea,

7 H 896328 H 210015 H

139

10

557-16

Ché de Capim Cidreira BARAO - Caixa com 10
saquinhos

Zitronengras-Tee, Box mit 10 Beutel *

Lemon Grass Tea, box with 10 bags

0039

328 2

13g

10

(ldFe“ir“&
W K'o 4-_~

557-17

Chéa de Erva Doce BARAO - Caixa com 10
saquinhos

Zitronengras-Tee, Box mit 10 Beutel *
Lemon Grass Tea, box with 10 bags

896328

210046

139

10

557-55

Erva Mate Organica Agai com Guarana TRIBAL
BRASIL

Premium Mate Tee in Beuteln mit Acgai und Guarana ¢
Premium Mate Tea in Bags with Acai and Guarana

8452

10355

279

12

e TR RS

i) S Tvibal

557-90

Ché Misto Quebra-Pedra MADRUGADA
"Quebra-Pedra" Krauter-Tee in Beuteln ¢ "Quebra-
Pedra" Herbal Tea in Bags

7 H 896277 " 2

10g

10

Refrigerantes, Sucos & Concentrados ¢ Alkoholfreie Getrinke, Séfte & Konzentrate

Soft Drinks, Juices & Concentrates

542

FANTA Uva
Trauben-Fanta ¢ Grape Fanta

Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU

5 H 449000 H 069429 H

330ml

12




SUCOs Import & Markenvertrieb

Kokoswasser ¢« Coconut Water

Coco

Descricao do Produto Contetido | Unidade de Venda Foto
Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
FANTA Uva ﬁ}
e N||H|NH'H”"NH“W 2 6 1
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: EU 57449000 © 010070 ‘ )
Guarana ANTARCTICA Zero 3 % ,
Erfrischungsgetrank aus der Guarana-Frucht, ohne ‘l‘l”” ‘"l mlm Q]
543-2 Zucker ¢ Soft Drink from the Guarana Fruit, without ‘ 330m| 24 E :
Zucker 51601151 ' 967096 g
ALY
Guarana JESUS ( ‘: P
543-5 | Erfrischungsgetrank aus der Guarana-Frucht ¢ Soft 350ml 6 ! N !
Drink from the Guarana Fruit 7894900 940015 F Y
Guarand ANTARCTICA
544 Erfrischungsgetrank aus der Guarana-Frucht « Soft H 330ml 24
Drink from the Guarana Fruit 576010457 300022
Guarand ANTARCTICA
545 Erfrischungsgetrank aus der Guarana-Frucht « Soft H 15l 6
Drink from the Guarana Fruit 57601045 7 300008
Glas * Glass
4260127 "' 772808
3 b |
820-2 Kokoswasser « Coconut Water H 330ml 12 [
7898370 103567 R
1l
(T
7898 103550

370




SUCOs Import & Markenvertrieb

Descricao do Produto Contetido | Unidade de Venda Foto
Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
s
Suco de Maracuja MAAZA :f; z
g70-1 | Maracuja Fruchtsaftgetrénk + Passion Fruit Drink 1 6 F“:‘”
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: NL 8771822673 %
-&TB
Suco de Goiaba MAAZA ==
871-1 Guaven Fruchtsaftgetriank « Guava Fruit Drink | | | | ‘ | ‘ 1 6
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: NL 87718226 7323033 g
am
Suco de Manga MAAZA :;E:f;)
872-1 Mango Fruchtsaftgetrink « Mango Fruit Drink Hl""l""‘lm ‘|” ‘l“llm 1 6 '
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: nl 87718226 7 323040 d
" 28
Suco de Graviola MAAZA S
873-1 Guanabana Fruchtsaftgetrank « Guanabana Fruit Drink Hl""l"mlm ‘|” ‘lH ”m 1 6
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: NL 87718226 7 323071 >
. ==
Suco de Mamdo MAAZA o
874-1 Papaya Fruchtsaftgetriank * Papaya Fruit Drink | || | ‘ | ‘ 1 6
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: NL 877182267 329387 uaﬁ
E
Suco de Lichia MAAZA, 11 )
. . . . \YCHEE
875-1 Lychee Fruchtsaftgetrink ¢ Lychee Fruit Drink Hl""l"mlm ‘|” ml‘"” 1 6 ¥
Pais de Origen / Herkunftsland / Country of Origin: NL 87718226 7323002 Q !_/
m
Concentrado Sabor Graviola DAFRUTA
Graviola-Fruchtsaftkonzentrat mit Zucker, fiir 4 Liter ml ” ‘" mlm
679-2 fertiges Getrénk * Graviola Fruit Juice Concentrate ‘ 950m 6
with Sugar, makes 4 Liters of Juice 896005 7 4032
Concentrado de Maracuja DAFRUTA
680 | Maracuja-Fruchtsaftkonzentrat * Passion Fruit 500ml 12

Concentrate

ED 5 400




SUCOs Import & Markenvertrieb

Descricao do Produto Contetido | Unidade de Venda Foto
Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
Concentrado de Caju DAFRUTA ml ” ‘" ”"H
681 Cashew-Fruchtsaftkonzentrat « Cashew Concentrate ‘ 500ml 12 oua
896005 " 40002 e
Concentrado de Manga DAFRUTA ml ” ‘" ‘l”
682 Mango-Fruchtsaftkonzentrat « Mango Concentrate ‘ 500ml 12 \ ]
896005 " 400050 Cid
Concentrado de Goiaba DAFRUTA || ||| ” ‘" | | ” ‘ Eé
683 Guave-Fruchtsaftkonzentrat « Guava Concentrate 500m| 12 KON
896005 " 400043 \ i
3 ]
m
. Ea=
691-5 Xarope’de.Guarana SUPREMUS ml || 1l 12 Can ¢
Guarana Sirup * Guarana Syrup “
o @
L
Xarope de Groselha SUPRUMUS N
691-10 Johannisbeeren-Sirup * Currant Syrup ‘ i 12 :
-
. A
693 Xar(?pg de Acai ERODUTOS SUPREMUS ||‘||| |”||| 500ml 12 'fi
Acai Sirup * Agai Syrup o d
88033 ' 07015 i
Cervejas, Vinhos & Bebidas Espirituosas ¢ Biere, Weine & Spirituosen « Beers, Wines & Spirits
Cerveja SKOL Pilsen, 4,7% vol.
546-1 | (Ex) 350ml 12
Bier ¢ Beer 1149 200




SUCOs Import & Markenvertrieb

Descricao do Produto Contetido | Unidade de Venda Foto
Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
. . 0
e« | conein koL psen, 47560 H||\||\| Il m N
Bier * Beer
91149 "1033
0,
Bier * Beer
891149 " 010103
BRAHMA Chopp, 4,8% vol. - DPG
549 | (EX) 350ml 12
Bier ¢ Beer 891149 " 010509
i 0,
T ——
Bier « Beer
77891991 " 013772
i 0,
550-31 Cgrveja ANTARCTICA, 5% vol 300ml 12
Bier * Beer
77891149
Cerveja ANTARCTICA, 4,9% vol.
550-3 | (EX) 350ml 12
Bier * Beer 7891991 "0
Catuaba SELVAGEM 14% vol.
908-5 | Alkoholhaltiges Getranke mit Catuaba-Extrakt ¢ 1 12

Alcoholic Drink with Catuaba Extract

336 8




SUCOs Import & Markenvertrieb

Trockener Rotwein « Dry Red Wine

Descricao do Produto Contetido | Unidade de Venda Foto
Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
Catuaba SELVAGEM com Acai 12% vol.
908-6 | Alkoholhaltiges Getranke mit Catuaba-Extrakt und 1l 12
Acai * Alcoholic Drink with Catuaba Extract and Acai 336 3
MIOLO Seival Shiraz, 12% vol.
906-5 Trockener Rotwein * Dry Red Wine ““mlH” HHH ””"HHH 750mi 6
7896756 ' 800192
I 0
Schaumwein ¢ Sparkling Wine
7896756 ' 800963
i
Cabernet Sauvignon MIOLO Family Vineyards mlm ‘” H H ”””H H I3
13% vol.
915 Trockener Rotwein * Dry Red Wine “ H H 750ml 6 .
7896756 ' 800086
i
[A)
Merlot MIOLO Family Vineyards, 13,5% vol. ml‘lH” H H ”””l” ‘
916 Trockener Rotwein * Dry Red Wine “ 750ml 6 .
7896756 ' 800093
i i i i 0,
917 Pinot Noir MIOLO Family Vineyards, 12,5% vol. ‘ | ‘ 750ml 6
7896756




SUCOs Import & Markenvertrieb

Trockener Rotwein » Dry Red Wine

JOTEA3

Descricao do Produto Contetido | Unidade de Venda Foto
Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
Chardonnay MIOLO Family Vineyards, 12,5% vol. ml‘lH” H H ””""H
o18 Trockener Weiwein « Dry White Wine 750mi 6
7896756 ' 800116
——
Tannat, MIOLO - Family Vineyards, 13,5% vol. ml‘l | ‘ H ”"lm ||
935 Trockener Rotwein * Dry Red Wine “ 750mi 6
7896756 " 802981
Cabernet Sauvignon/Merlot, MIOLO-Selecédo E\
940 |12,5% vol. 750ml 6 )
Trockener Rotwein * Dry Red Wine 7V 896756 ' 800024 )
Eza
y_ N
Chardonnay/Viognier, MIOLO-Selegdo, 11,5% vol. ml‘l | ‘ H”"H“ |‘ =
941 Trockener Weilwein « Dry White Wine 750m 6 s
7896756 ' 802769
Tempranillo/Touriga, MIOLO-Selecéo, 12,5% vol. ml‘lH” H H”"lm"
942 Trockener Rotwein » Dry Red Wine 750m 6
7896756 ' 802912
i 0,
919 Cabernet Sauvignon/Merlot, Lote 43, 15% vol. “mlm ‘” HHH ”l”l“ H H 750ml 6
7896756 ' 800468




SUCOs Import & Markenvertrieb

Zuckerrohrschnaps « Sugar Cane Rum

Descricao do Produto Contetido | Unidade de Venda Foto
Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
f
Cuvée Guiseppe MIOLO, 14% vol. m" ‘ ‘ ||“ |H|
931 Trockener Rotwein « Dry Red Wine 750mi 6
7896756 ' 800604
Quinta do Seival, Castas Portuguesas, MIOLO
932 | 15% vol. 750ml 6
Trockener Rotwein » Dry Red Wine 7396756 I 800611
Merlot Terroir, MIOLO, 15% vol ml‘lH” H H””l”m
933 Trockener Rotwein « Dry Red Wine “ 750ml 6 Mg
7896756 ' 800987
561 Cachaga VELHO BARREIRO Silver, 39% vol. ml‘lm Hl |||m|‘|”| 1 6
Zuckerrohrschnaps ¢ Sugar Cane Rum
71896050 " 200025
Cachaga VELHO BARREIRO Gold, 39% vol., 3 Anos
561-1 | Zuckerrohrschnaps, 3 Jahre « Sugar Cane Rum, 3 Year 700ml 6
Old 7896050 | 200407
i 0,
s comvesomsmerosnm o | [ | o |
7896050 ! 200377




SUCOs Import & Markenvertrieb

Descricao do Produto Contetido | Unidade de Venda Foto
Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
Cachaga VELHO BARREIRO Gold, 39% vol., 3 Anos
561-3 | Zuckerrohrschnaps, 3 Jahre ¢ Sugar Cane Rum, 3 Year 1l 6
Old 71896050 ! 200254
Cachaca VELHO BARREIRO Gold de Luxe, Edicéo || | || | | | | |‘
Especial Ouro, 39% vol., 10 Anos
561-4 Zuckerrohrschnaps Special Edition, 10 Jahre ¢ Sugar 7o0ml 6
Cane Rum Special Edition, 10 Year Old 77896050 " 200889
Cachaca VELHO BARREIRO Mini, 39% vol ‘ | ‘ ‘ | | ‘
561-6 Zuckerrohrschnaps ¢ Sugar Cane Rum 0,051 24
47260127 " 773157
Cachaga Premium ALAMBIQUE Diamond, 39% vol.
561-9 | Brauner Premium Zuckerrohr-Rum ¢ Premium Sugar 700ml 6
Cane Rum 7890502 008580
gp1.1 | COPO para Caipirinha VELHO BARREIRO ml HH"” ‘l” Hml" ) 6 e 2
Glas fur Caipirinha « Glass for Caipirinha ‘
6806781 567442 ‘
=y
Stampfer « Masher
41260127 "' 773164
Caipi-Set VELHO BARREIRO Silver | ” “ ””"H HH”"””
561-10 1 x Velho Barreiro Silver 700 ml, 2 x Copos/Gléser/Glasses, 3kg 3
1x Socador/Stampfer/Masher 47260127 7 770200
Caipi-Set VELHO BARREIRO Gold |
561-13 3kg 3
4260127 "' 770224

1 x Velho Barreiro Gold 700 ml, 2 x Copos/Gléser/Glasses,
1x Socador/Stampfer/Masher




SUCOs Import & Markenvertrieb

Descricao do Produto Contetido | Unidade de Venda Foto
Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
Caipi-Set VELHO BARREIRO Silver Il
561-18 | 1 x Velho Barreiro Silver 700 ml, 1 x Copo/Glas/Glass, 1 x H” “ ””m “H H mm “m 3kg 3
lata de agucar 250g /Dose Rohzucker 250 g/Can Sugar 250g, 4260127 1770231
1x Socador/Stampfer/Masher
[ VKO BARRURD
Caipi-Set VELHO BARREIRO Gold 11
hachtel
561-19 | 1 x Velho Barreiro Gold 700 ml, 1 x Copo/Glas/Glass, 1 x “” H ””m “HHmmlH H sc 3a|f e 3
Lata de Acucar 250g /Dose Rohzucker 250 g/Can Sugar 4'560127 ' 770248 9
2509, 1x Socador/Stampfer/Masher
Esteira de Bar VELHO BARREIRO
561-20 | Barmatte aus PVC, schwarz * PVC Bar Mat, black - 1
Mafe (LXBXH) - Size (LXWXH)Z 60,0x13,0x1,0cm 4Wogp127 1772259
Caipi-Set GREETINGS FROM BRAZIL
Schachtel
561-25 | 1 x Velho Barreiro Silver 700 ml, 1 x Copo/Glas/Glass, 1 x H” H ””m HH H m"” ||H 3K 6
lata de agucar 250g /Dose Rohrzucker 250 g/Cane Sugar 4250127 ' 770262 9
2509, 1x Socador/Stampfer/Masher
- 0, e
562 Cachaga CHAPEU DE PALHA Ouro, 39% vol. ||m| ” | ‘"H H””l 700ml 6 5
Zuckerrohrschnaps ¢ Sugar Cane Rum w
77896092 " 503825 §
e
/A
. 0 { y
563 Cachaga Silver PIRASSUNUNGA 51, 39% vol. |||||||”| 200ml 12 s 3
Zuckerrohrschnaps * Sugar Cane Rum e
77896002 " 100014 ‘@'
ER 4
=5
|
1 0,
564 Cachaga CAICARA Silver, 38% vol. Hm" | | ‘ll ”l”H H 1 12
78 18

Zuckerrohrschnaps * Sugar Cane

96092 " 5014
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Art.-Nr.
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Produktbeschreibung
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EAN

Contetdo
Inhalt
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Foto
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565

Cachaca Artesanal Ultra-Premium GERMANA Soul,
40% vol.

Premium Zuckerrohrschnaps ¢ Premium Sugar Cane
Rum

7 H 898007 H 610345 H

700ml

(5
T
It

565-1

Cachaca Artesanal Ultra-Premium GERMANA
Caetano’s (Umburana), 40% vol.

Premium Brauner Zuckerrohrschnaps, 2 Jahre
Lagerung ¢ Premium Brown Sugar Cane Rum, 2 Year
old

898007

610451

7

700ml

565-2

Cachaca Artesanal Ultra-Premium GERMANA Da
Palha, 40% vol.

Premium Brauner Zuckerrohrschnaps, 2 Jahre
Lagerung ¢ Premium Brown Sugar Cane Rum, 2 Year
old

007

7 H 898

610079 H

700ml

565-3

Cachaga Artesanal Ultra-Premium GERMANA Da
Palha Mini, 40% vol.

Premium Brauner Zuckerrohrschnaps, 2 Jahre
Lagerung * Premium Brown Sugar Cane Rum, 2 Year
old

- 4H 260127 H 772143 H

50mi

24

565-4

Cachaga Artesanal Ultra-Premium GERMANA Brasil
40% vol.

Premium Brauner Zuckerrohrschnaps, 5 Jahre
Lagerung ¢ Premium Brown Sugar Cane Rum, 2 Year
old

7 “ 898007 H 610376 H

700ml

565-5

Cachaga Artesanal Ultra-Premium GERMANA Brasil
Mini, 40% vol.

Premium Brauner Zuckerrohrschnaps, 5 Jahre
Lagerung ¢ Premium Brown Sugar Cane Rum, 5 Year

Old

4H 260127 H 772150 H

50mi

24

565-6

Cachaga Artesanal Ultra-Premium GERMANA
Heritage, 40% vol.

Premium Brauner Zuckerrohrschnaps, 8 Jahre
Lagerung * Premium Brown Sugar Cane Rum, 8 Year

Old

7 “ 898

007

6104

700ml




SUCOs Import & Markenvertrieb

Descricao do Produto Contetido | Unidade de Venda Foto
Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
Cachaga Artesanal Ultra-Premium GERMANA
Heritage, 43% vol.
565-7 | Premium Brauner Zuckerrohrschnaps, 8 Jahre 50ml 24
Lagerung * Premium Brown Sugar Cane Rum, 8 Year 4280127 1772167
Old
Cachagca MINHA DEUSA, 40% vol.
568 | Premium Zuckerrohrschnaps ¢ Premium Sugar Cane 700ml 6
Rum 548 9
BUCHANAN'S DeLuxe Blended Scotch Whisky,
17500 | Aged 12 Years, 40% vol. 1000ml 6
Premium Schottischer Whisky, 12 Jahre Lagerung 5000196 " 002807
GRAND OLD PARR Blended Scotch Whisky,
17501 | Aged 12 Years, 40% vol. 1000ml 6
Premium Schottischer Whisky, 12 Jahre Lagerung 51000281 " 004020
GRAND OLD PARR Blended Scotch Whisky,
17502 | Aged 18 Years, 40% vol. 700ml 3
Premium Schottischer Whisky, 12 Jahre Lagerung
Téxteis & Outros * Textilien & Anderes » Textiles & Others
Skol-T-Shirt Gelb GroRe
41260127 " 773171
\‘7
Camiseta Brasileira M
655 | Brasil T-Shirt M « Brazil T-Shirt M M 1 «
47260127 " 773195




SUCOs Import & Markenvertrieb

Descricao do Produto Contetido | Unidade de Venda Foto
Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
D
Camiseta Brasileira G i
o S, T R
® <
41260048 " 170981 L]
Boné Brasil
- 1
41260048 ' 176976
Pulseira Brasileira
657-1 Brasilien Armband ¢ Brazil Bracelet “” H ” ”l‘ HH"‘ ””l” |‘H . !
4260048 " 172589
Bandeira Brasileira
676 | Brasilianische Flagge ¢ Brazilian Flag ” H ” | ‘ ||Hm||||| - 1
90 x 150 cm
4260048 "' 175412
,,Brasilianisch Kochen*
690 | Ein kulinarischer Streifzug durch die Geschichte und - 1
Kultur der brasilianischen Kiiche mit 200 Rezepten. 9783805 ' 332135
Sanduicheira de Aluminio PADELLE
890-5 | Sandwich-Toaster aus Aluminium ¢ Aluminum - 1
Sandwich Toaster 7898958 1 293208
Cuscuzeiro de Aluminio DEL REY Nr. 16, 2,3 I. .
T . P 1
891 Aluminium-Couscous-Topf « Aluminum Couscous Pot “m"""” “m HH"H"H 2,3 Liter
7898257 ' 887474
Cuscuzeiro de Aluminio DEL REY Nr. 18,29 1. .
892 Aluminium-Couscous-Topf « Aluminum Couscous Pot Hmlm" HH HlH |H 2,9 Liter !
7898257 ! 887481
Cuscuzeiro de Aluminio DEL REY Nr. 20, 4 I. .
T . ! 1
893 Aluminium-Couscous-Topf ¢« Aluminum Couscous Pot || | | H || ‘ 4 Liter
7898257 ' 880420
Panela de Pressdo IPAM, 4,5 1.
895 | Aluminium-Schnellkochtopf « Aluminium Pressure 45 Liter 1

Cooker

7 H 897321 H 905793 “
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Premium Grillholzkohle « Premium Barbecue

Descricao do Produto Contetido | Unidade de Venda Foto
Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
899 Stahlwoll-Schawamm e Steel Wool Pads 60g 14
7891022 101003
Glas * Glass
41260127 1772808
_1 | Copo para Caipirinha VELHO BARREIRO ml HH"” ‘l“ Hml" " -
921-1 Caipi-Glas * Caipirinha Glass 350ml 6 |
6806781 1 567442 o
Socador VELHO BARREIRO
566-1 Caipirinha Stampfer aus Holz ‘ | ‘ ‘ | | ) 10 e
4260127 " 773164
Cuia de Chimarrdo Selecionada PROMATE
923 | Mate-Tee Kalebasse mit Aluminiumrand * Mate Tea - 1
Calabash, with Aluminum Edglng 7V896633 1701918
Bomba Chata Cromada PROMATE
924 | Traditionelles Mate-Tee-Trinkr6hrchen, chromiert ¢ 190mm 1
Traditional Mate Tea Straw, chromed 7306633 I 701406
Bomba Cromada com Botdo PROMATE
924-1 | Traditionelles Mate-Tee-Trinkrohrchen, chromiert 240mm 1
Traditional Mate Tea Straw, chromed 71806633 I 701932
Conjunto Chimarrdo Selecionado PROMATE
Mate-Tee-Set in Geschenkbox, bestehend aus
925 | Kalebasse und Bombilla (Trinkréhrchen) « Mate Tea - 1
Set in Gift Box consisting of Calabash and Bombilla 7 gge633 I 703363
(drinking tube)
Carbon de Lefia Premium para Barbacoa S0P
4260 650012 o=t

Charcoal

068
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Descricao do Produto Contetido | Unidade de Venda Foto
Art.-Nr. Produktbeschreibung EAN Inhalt Verkaufseinheit Abbildung
Product Description Content Sales Unit Picture
Carb6n de Lefia Premium para Barbacoa ” “ ” ‘ ‘ ‘ mmm
BLACK RANCH
7701 Premium Grillholzkohle ¢ Premium Barbecue H H 15kg 1
4260068 " 650029

Charcoal




